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Рівень вищої освіти: Перший (бакалаврський) 

Галузь знань: 03    Гуманітарні науки 

Спеціальність: 035 Філологія  

Спеціалізація: 035.055 Романські мови та літератури (переклад включно), 

перша – французька  

Освітньо-професійна 

програма: 

Романські мови та літератури (переклад включно), перша – 

французька 

Семестр, рік 

навчання: 

6, 3  

Статус дисципліни Обов’язкова   

Обсяг: 3 кредити ЄКТС, 90 годин, з яких: лекції – 20 годин, практичні 

заняття – 16 годин, самостійна робота – 54 години 

Мова викладання: Французька, українська 

День, час, місце: Відповідно до  розкладу 

Викладачі: Тетяна Володимирівна ТЕЛЕЦЬКА, к. філол. н., доцент 

кафедри французької філології 

Контактна 

інформація: 

teletskaya@gmail.com  

Робоче місце: бульвар Французький, 24/26, 

кафедра французької філології (ауд. 125) 

Консультації: За затвердженим графіком 

(http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/rgf/french/Info_vish_osvi

ta/grafik_konsult_vikladachiv_franc_filo.pdf) 

Передреквізити: «Основна іноземна мова (французька)», «Історія основної 

іноземної мови» 

Постреквізити: «Основна іноземна мова (французька)», «Стилістика основної 

іноземної мови» 

Мета навчальної 

дисципліни: 

Забезпечити здобувачам вищої освіти фундаментальні знання 

про словниковий склад французької мови, закономірності його 

розвитку, функціонування та шляхи збагачення.  

Завдання навчальної 

дисципліни: 

- ознайомити здобувачів вищої освіти з головними галузями 

лексикології (семасіологія, словотворення, етимологія, 

фразеологія, лексикографія); 

- сформувати у студентів уявлення про системність лексичного 

складу французької мови; 

- комплексно розглянути засоби словотворення з огляду на 

ступінь їх продуктивності; 
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http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/rgf/french/Info_vish_osvita/grafik_konsult_vikladachiv_franc_filo.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/rgf/french/Info_vish_osvita/grafik_konsult_vikladachiv_franc_filo.pdf


2 

- окреслити уявлення студентів про систему лексичного 

значення та його структуру; 

- систематизувати відомості про семантичні класи слів; 

- розглянути головні проблеми сучасної франкомовної 

лексикографії, типи словників та історію їх укладання. 

Очікувані результати 

навчання: 

У результаті вивчення навчальної дисципліни здобувач 

вищої освіти повинен 

знати:  

- основні теоретичні проблеми лексикології: системна 

організація лексики, знаковий характер слова, закони 

семантичних процесів у слові, різні аспекти семантики слова та 

словотворчі моделі;  

- основні напрямки лексикологічних досліджень;  

- закони організації та тенденції змін, які можуть відбуватися у 

лексичній системі мови. 

вміти:  

- теоретично аналізувати та осмислювати ознаки слова як 

основної одиниці лексичної системи; 

- аргументувати теоретичні положення щодо лексикологічних 

понять конкретним практичним мовним та мовленнєвим 

матеріалом; 

- самостійно читати наукову та навчальну літературу з питань 

організації та функціонування лексичної системи мови. 

Зміст навчальної 

дисципліни: 

Змістовий модуль 1. Les voies d’enrichissement du 

lexique français. 

Тема 1. Le mot. 

Le mot et la notion. Les caractéristiques phonétique et 

grammaticale du mot. Les fonctions des mots. Les significations 

lexicale et grammaticale. Les types de significations lexicales. La 

motivation des mots. 

Тема 2. L’évolution du sens des mots. 

Le sens du mot, la polysémie et la monosémie. Les causes de 

l’évolution du sens des mots. La restriction et l’extension du sens 

des mots. « La dégradation » et « l’ennoblissement » du sens. 

L’affaiblissement de sens. Les tropes. La métaphore. La métonymie. 

Les euphémismes. L’hyperbole. 

Тема 3. La formation des mots.  

La suffixation. Les suffixes des noms d’agent. Les suffixes 

des noms abstraits. Les suffixes appréciatifs. La suffixation des 

adjectifs. La suffixation verbale. La suffixation adverbiale. La 

préfixation. Les préfixes productifs. La conversion. La 

substantivation. L’adjectivation. L’adverbialisation. Le passage des 

mots autonomes aux mots-outils. La composition des mots. Les 

substantifs composés. Les adjectifs composés. Les verbes composés. 

Les adverbes composés. L’abréviation des mots. Les moyens 

secondaires, peu productifs de la formation des mots.  

Тема 4. La formation des locutions phraséologiques. 

La définition de la phraséologie, le problème des 



3 

groupements de mots libres et stables. Les principes essentiels de 

classification des locutions phraséologiques. Les particularités 

grammaticales et lexicales des locutions phraséologiques françaises. 

La synonymie phraséologique. Les échanges réciproques entre les 

locutions phraséologiques, les groupements syntaxiques libres et les 

mots composés. Le rôle des locutions phraséologiques dans 

l’enrichissement du lexique français. 

Змістовий модуль 2. Les couches lexicales du français 

d’aujourd’hui. 

Тема 5. Le fonds usuel du lexique et les couches lexicales.  

Le fonds usuel du lexique et ses traits distinctifs.  

Тема 6. Les différenciations territoriales du lexique français. 

La formation de la langue nationale française et de ses 

dialectes. L’état actuel de la langue française. Le français régional et 

les patois. L’action réciproque du français et des patois, des français 

régionaux.  

Тема 7. Les différenciations sociales du lexique français. 

L’argot ou jargon des déclassés. Identitèmes: définition et 

typologie 

Тема 8. La terminologie spéciale et les jargons de 

professions. 

Les jargons de professions. Les échanges entre la langue 

générale et les jargons de professions. La terminologie spéciale. Les 

voies de son enrichissement. Les échanges réciproques entre les 

différentes terminologies spéciales.  

Тема 9. Le mot et le temps. Les éléments nouveaux et les 

éléments archaïques dans le vocabulaire de la langue française.  

Les néologismes. Les archaïsmes.  

Змістовий модуль 3. Les séries lexicales du français 

moderne. 

Тема 10. Les synonymes.  

Les synonymes idéographiques. Les synonymes stylistiques. 

Les sources de la synonymie. Les synonymes phraséologiques.  

Тема 11. Les antonymes. 

La classification des antonymes. L’antonymie dans les 

locutions phraséologiques. L’emploi stylistique des antonymes. 

Тема 12. Les homonymes. 

Les sources de l’homonymie. La classification des 

homonymes.  

Тема 13. Les paronymes.  

Змістовий модуль 4. Aperçu sommaire de lexicographie. 

Тема 14. Les dictionnaires français parus avant la deuxième 

moitié du XIX siècle. 

Revue sommaire des dictionnaires français parus du XVI au 

XVIII siècles et à la première moitié du XIX siècle.  

Тема 15. Les dictionnaires français publiés à partir de la 

seconde moitié du XIX siècle jusqu’à nos jours. 

Les dictionnaires raisonnés. Les dictionnaires 
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encyclopédiques. Les dictionnaires historiques et étymologiques. 

Les dictionnaires des synonymes. Les dictionnaires de l’argot. Les 

dictionnaires des patois et des dialectes. Les dictionnaires 

phraséologiques. 

 

Методи навчання: Словесні: лекція, пояснення. 

Наочні: презентації PowerPoint. 

Практичні: практичні вправи, виконання творчих самостійних 

завдань. 

Рекомендована 

література: 

 

Основна 

1. Гунчик І., Хайчевська  Т. Лексикологія сучасної 

французької мови = Lexicologie du francais moderne : навч. 

посібн. Луцьк: Вежа-Друк, 2017. 132 p. URL : 

https://evnuir.vnu.edu.ua/handle/123456789/14865 

2. Кім Л.А. Конспект лекцій з курсу «Лексикологія 

французької мови». Д.: РВВ ДНУ, 2017. 64 с.  

URL :http://repository.dnu.dp.ua:1100/upload/81995599c7d9bd

558be9919f48835e02Kim_Konspekt-lekcij.pdf 

3. Лоскутова Н.М. Слово та поняття: навч. посібн. з 

лексикології французької мови. Маріуполь: МДУ, 2019. 90 с.  

URL :https://repository.mdu.in.ua/jspui/bitstream/123456789/17

99/1/NP_Slovo_ta_poniattia.pdf 

4. Смущинська І.В. Французька лексикологія. Київ: 

Видавничий дім Дмитра Бураго, 2015. 600 с. 

5.  Niklas-Salminen A. La lexicologie. Paris : Armand Colin, 2015. 

224 p. 

6. Polická A. Initiation à la lexicologie française. Brno : 

Masarykova univerzita, 2014. 167 p. URL : 

https://www.pdfprof.com/PDF_Image.php?idt=6952&t=38 

Додаткова  

1. Весна Т.В., Телецька Т.В. Лексичні інновації періоду 

коронавірусної пандемії. Записки з романо-германської 

філології. Одеса: КП ОМД, 2020. Вип. 1(44). С. 82-89. URL: 

https://doi.org/10.18524/2307-4604.2020.1(44).210998 

2. Князян М. О., Телецька Т. В. Засоби дидактизації викладання 

навчальної дисципліни «Лексикологія французької мови» : 

навч. посібник. Одеса, 2012. 96 с.  

3. Boyer Н. La patrimonialisation ethnosociolinguistique et les 

identitèmes. Мовні і концептуальні картини світу. Київ: ВПЦ 

Київський університет, 2018. Вип. 2 (62). С. 16-26. URL: 

http://www.library.univ.kiev.ua/ukr/host/viking/db/ftp/univ/mikks/

mikks_2018_62.pdf  

Електронні інформаційні ресурси  

http://www.tv5monde.com/emissions/episodes/merci-professeur 

https://langue-francaise.tv5monde.com/decouvrir/ne-plus-se-

tromper 

https://langue-francaise.tv5monde.com/decouvrir/devenir-expert 
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Оцінювання: Поточний контроль: усне опитування, контрольні письмові 

роботи, перевірка творчих самостійних завдань. 

Підсумковий контроль: іспит у вигляді тестування (Google 

Class) – 50 запитань за всіма ЗМ навчальної дисципліни, кожне 

з яких має 4 варіанти відповіді, з яких потрібно обрати одну 

правильну. За кожну правильну відповідь нараховується 2 бали.   
У ході поточного контролю здобувач вищої освіти може 

отримати максимальну оцінку (100 балів) за кожну тему 

змістового модуля, творче самостійне завдання теж оцінюється 

у 100 балів. Тестова контрольна робота під час іспиту також 

оцінюється за 100-бальною шкалою. Загальна оцінка з 

навчальної дисципліни це середнє арифметичне суми балів за 

поточний контроль, самостійне завдання та підсумковий 

контроль. 

ПОЛІТИКА КУРСУ 

(«правила гри»): 

Відвідування занять 

Регуляція пропусків  

 

 

Відвідування занять є обов’язковим. В окремих випадках 

навчання може відбуватись он-лайн з використанням 

дистанційних технологій. Відпрацювання пропущених занять 

має бути регулярним за домовленістю з викладачем у години 

консультацій.  

Порядок та умови навчання регламентуються «Положенням 

про організацію освітнього процесу в ОНУ імені 

І.І.Мечникова» 

(https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/p

oloz-org-osvit-process_2022.pdf). 

Дедлайни та 

перескладання 

 

Слід дотримуватися запропонованих у розкладі термінів 

складання сесії; перескладання відбувається відповідно до 

«Положення про організацію і проведення контролю 

результатів навчання здобувачів вищої освіти ОНУ імені 

І.І. Мечникова» 

(http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/p

oloz-org-kontrol_2022.pdf) 

Політика академічної 

доброчесності  

 

Регламентується «Положенням про запобігання та виявлення 

академічного плагіату у освітній та науково-дослідній роботі 

учасників освітнього процесу та науковців Одеського 

національного університету імені І.І. Мечникова» 

(https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/acad_council/polozhenn

ya-antiplagiat-2021.pdf) 

Використання 

електронних 

пристроїв на занятті  

 

Під час занять не дозволяється користуватися мобільними 

телефонами, які попередньо мають бути переведені у 

беззвучний режим. 

Електронні пристрої використовуються лише за умов наявності 

відповідної вимоги в навчальному завданні. 

Комунікація  

 

Всі робочі оголошення або надсилаються через старосту 

академгрупи на електронну пошту, або через чат академгрупи у 

Viber/Telegram, або розміщуються в Google Class. Студенти 

мають регулярно перевіряти повідомлення і вчасно на них 

реагувати.  
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